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ZAKON
z 22. oktobra 2009,

ktorym sa meni a dopifia zakon é. 104/2004 Z. z. o spotrebnej dani z
vina v zneni neskorsich predpisov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

Cl. 1

Zakon ¢. 104/2004 Z. z. o spotrebnej dani z vina v zneni zakona ¢. 556/2004 Z. z., zakona ¢.

629/2004 Z. z., zakona ¢. 217/2006 Z. z., zakona ¢. 283/2007 Z. z., zakona ¢. 378/2008 Z. z. a
zakona €. 465/2008 Z. z. sa meni a doplna takto:

1.

V § 2 ods. 1 pism. b) sa za slova ,Francuzskej republiky“ vklada ciarka a slova ,uzemia Aland”
a za slova ,Normanskych ostrovov® sa vkladaju slova ,a okrem tizemi uvedenych v osobitnom
predpise!aa)®.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu laa znie:

,1aa) Cl. 299 ods. 4 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spoloéenstva (U. v. EU C 321 E, 29. 12. 2006) v platnom
zneni.”.

V § 2 ods. 1 pism. g) sa na konci ¢iarka nahradza bodkociarkou a pripajaju sa tieto slova:
~-pozastavenie dane sa nevztahuje na vino, ktoré bolo prepustené do colného rezimu s
podmienecnym oslobodenim od cla,®) ako aj docasné uskladnenie alebo umiestnenie vina v
slobodnom pasme alebo slobodnom sklade,*.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 1b znie:

,1b) Cl. 84 bod 1 pism. a) nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktobra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny

kodex Spoloéenstva (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 2/zv. 4; U. v. ES L 302, 19. 10. 1992) v platnom
zneni.“.

V § 2 ods. 1 sa pismeno i) doplfia §tvrtym bodom, ktory znie:

+4. akékolvek nakladanie s vinom mimo pozastavenia dane, ktoré nebolo preukazatelne
zdanené a ktorého povod alebo spdsob nadobudnutia nevie pravnicka osoba alebo fyzicka
osoba, ktora s vinom naklada alebo nakladala, preukazat v sulade s tymto zakonom, a to
bez ohladu na to, ¢i naklada alebo nakladala s vinom ako s vlastnym,*“.

V § 2 sa odsek 1 doplna pismenom o), ktoré znie:

,0) registrovanym odosielatelom pravnickd osoba alebo fyzickd osoba, ktora nie je
prevadzkovatelom danového skladu a ktora je opravnena v ramci podnikania na zaklade
povolenia odosielat vino v pozastaveni dane po prepusteni do volného obehu,??) pricom vino
v pozastaveni dane nesmie prijimat ani skladovat.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 2a znie:

,2a) Cl. 79 nariadenia ¢. 2913/92 v platnom zneni.“.

V § 2 ods. 2 sa za slovami ,Severného Irska“ slovo ,a“ nahradza c¢iarkou a na konci sa
pripajaju tieto slova: ,a obchody uskuto¢nené s vysostnymi tizemiami Spojeného kralovstva
Velkej Britanie a Severného Irska Akrotiri a Dhekelia sa povazuju za obchody uskuto¢nené s
Cyperskou republikou*.
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6.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

V § 7 ods. 2 pismeno c) znie:

».C) v pozastaveni dane v pripade zistenia chybajiceho mnozstva pripadajuceho na
technologické straty,’) manipulacné straty,s) prepravné straty a na prirodzené ubytky vina
suvisiace s jeho fyzikalno-chemickymi vlastnostami, ak su tieto mnozZstva technicky
zdoévodnené a uznané colnym uradom alebo spravcom dane iného ¢lenského Sstatu,“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 6 znie:

»6) Vyhlaska Ministerstva poédohospodarstva Slovenskej republiky ¢. 350/2009 Z. z., ktorou sa vykonavaju
niektoré ustanovenia zakona ¢. 313/2009 Z. z. o vinohradnictve a vinarstve.*.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 7 znie:

»7) Napriklad Obc¢iansky zakonnik, § 14a zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 511/1992 Zb. o sprave dani a
poplatkov a o zmenach v sustave tizemnych finanénych organov v zneni neskorsich predpisov, § 64 az 66, 68,
69, 75 a 77 zakona ¢. 199/2004 Z. z. Colny zakon a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov, Trestny zakon.“.

V § 7 ods. 2 pismeno g) znie:

»,g) prepravené na danové uzemie z inych clenskych sStatov v pozastaveni dane osobami
uvedenymi v § 31a ods. 2 alebo prepravené na danové uzemie z inych c¢lenskych statov v
pozastaveni dane ozbrojenymi silami inych Statov, ktoré su stranami Severoatlantickej
zmluvy a ich civilnymi zamestnancami, na pouzitie v suvislosti s aktivitami podla
medzinarodnej zmluvy, ktora bola ratifikovana a vyhlasena spdésobom ustanovenym
zakonom (dalej len ,medzinarodna zmluva®);?) preprava vina v pozastaveni dane sa
uskutocni podla § 20 ods. 11,

V § 8 ods. 3 pism. a) a § 17 ods. 2 pism. a) sa slova ,vypis z obchodného registra alebo
Zivnostenského registra nie starsi ako 30 dni alebo jeho osvedcena koépia, alebo iny doklad
preukazujuici opravnenie na podnikanie nie star$i ako 30 dni alebo jeho osved¢ena koépia,®
nahradzaju slovami ,doklad preukazujici opravnenie na podnikanie nie starsi ako 30 dni
alebo jeho osvedcena kopia, ak je ziadatelom pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora nema
sidlo alebo trvaly pobyt na danovom tzemi,".

V § 9 ods. 1 pism. ¢J a § 10 ods. 1 pism. c¢) sa vypustaju slova ,alebo danovym
splnomocnencom®.

V § 9 ods. 1 pism. h), § 10 ods. 1 pism. h) a § 33 ods. 2 pism. b) sa slova ,colného rezimu
volny obeh" nahradzaju slovami ,volného obehuz)”.

V § 9 sa odsek 1 doplia pismenom j), ktoré znie:

+j) prijatia vina osobou uvedenou v § 31a ods. 2 alebo ozbrojenymi silami inych Statov, ktoré
su stranami Severoatlantickej zmluvy a ich civilnymi zamestnancami, na pouzitie v
suvislosti s aktivitami podla medzinarodnej zmluvy,?) ak na takéto prijatie nenadvazuje
oslobodenie od dane podla § 7 ods. 2 pism. g).“.

V § 10 sa odsek 1 doplia pismenom j), ktoré znie:

+j) ktora je uvedena v § 31a ods. 2 alebo ozbrojené sily inych Statov, ktoré su stranami
Severoatlantickej zmluvy a ich civilni zamestnanci, ktori prijali vino na pouzitie v stvislosti
s aktivitami podla medzinarodnej zmluvy,?) ak na takéto prijatie nenadvazuje oslobodenie
od dane podla § 7 ods. 2 pism. g).“.

V § 12 sa vypusta odsek 3.

Doterajsie odseky 4 az 9 sa oznacuju ako odseky 3 az 8.

V § 12 ods. 3 sa za slova ,,v banke” vklada c¢iarka a slova ,zahrani¢nej banke so sidlom v inom
clenskom State”.

V § 12 odsek 6 znie:

»(6) Vratenie dane je mozné uplatnit na colnom urade az po skonceni toho kalendarneho
mesiaca, v ktorom boli splnené vSetky podmienky na uplatnenie vratenia dane, najneskor vsak
do troch rokov od konca kalendarneho mesiaca, v ktorom moznost na uplatnenie vratenia
dane vznikla; po uplynuti tejto lehoty nie je mozné dan vratit.“.
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17.
18.

19.

20.

21.

22,

V § 12 ods. 7 ivodnej vete sa ¢islo ,,6" nahradza ¢islom ,5%.
Poznamky pod ¢iarou k odkazom 13, 15 a 17 zneju:

,13) Zakon ¢. 313/2009 Z. z. o vinohradnictve a vinarstve.

15) Zakon ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

17) Zakon ¢. 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni v zneni neskorsich predpisov.
Zakon ¢. 580/2004 Z. z. o zdravotnom poisteni a o zmene a doplneni zakona ¢. 95/2002 Z. z. o poistovnictve a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.“.

V § 17 ods. 4 pismeno f) znie:

+f) nie je v likvidacii ani na neho nie je pravoplatne vyhlaseny konkurz, povolené vyrovnanie,
potvrdené nuitené vyrovnanie alebo povolena restrukturalizacia.”.

V § 17 ods. 7 pism. ¢) sa slova ,bolo potvrdené nuitené vyrovnanie alebo povolené vyrovnanie“
nahradzaja slovami ,dnom, ked bolo potvrdené nutené vyrovnanie, povolené vyrovnanie alebo
bola povolena restrukturalizacia®.

V § 17 sa odsek 7 doplna pismenom f), ktoré znie:

o) diiom vymazu z obchodného registra alebo obdobného registra alebo dnom zruSenia
zivnostenského opravnenia za podmienok ustanovenych osobitnymi predpismi,'’s) ak
pravnicka osoba alebo fyzicka osoba nepodala ziadost podla pismena a).*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 17a znie:

»17a) § 58 zakona ¢. 455/1991 Zb. o zivnostenskom podnikani (zivnhostensky zakon) v zneni neskorsich
predpisov.

§ 8a zakona ¢. 530/2003 Z. z. o obchodnom registri a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.©.

§ 19 a 20 vratane nadpisov zneju:

~.§ 19
Postup pri preprave vina v pozastaveii dane a vina oslobodeného od dane na
danovom tzemi
(1) Vino v pozastaveni dane je mozné prepravovat na danovom uzemi len
a) z danového skladu do iného danového skladu,
b) z miesta dovozu (§ 25) do danového skladu,
c) z danového skladu do miesta vystupu (§ 26),

d) z miesta dovozu (§ 25), ak vino odosiela registrovany odosielatel do miesta vystupu (§
26),

e) do danového skladu, ak sa prepravuje vino, ktorého vlastnikom sa stal stat podla
osobitného predpisu.?)
(2) Vino oslobodené od dane podla § 7 ods. 1 je mozné prepravovat na danovom uzemi
len
a) z danového skladu do uzivatelského podniku,

b) z miesta dovozu (§ 25) do miesta uskladnenia vina v uzivatelskom podniku pri dovoze,
ktory uskutocnuje uzivatelsky podnik,

c) z uzivatelského podniku do iného uzivatelského podniku, ak ide o ukoncenie ¢innosti
uzivatelského podniku podla § 8 ods. 13,

d) medzi prevadzkarnami tej istej pravnickej osoby alebo fyzickej osoby, ktora je
uzivatelskym podnikom.

(3) Colny urad moze v odévodnenych pripadoch, ak nie je ohrozena vymozitelnost dane
alebo vybratie dane, povolit na ziadost pravnickej osoby alebo fyzickej osoby, ktora chce
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prepravovat na danovom uzemi vino v pozastaveni dane alebo oslobodené od dane podla §
7 ods. 1, aj iny sposob prepravy vina, ako je uvedeny v odsekoch 1 a 2.

(4) Prepravu vina v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podla § 7 ods. 1 na
danovom tuzemi je mozné uskutocnit len na zaklade elektronického sprievodného
administrativneho dokumentu vyhotoveného prostrednictvom elektronického systému,s2)
a to spésobom uvedenym v osobitnom predpise'®) (dalej len ,elektronicky dokument®), ak
tento zakon neustanovuje inak. Navrh elektronického dokumentu a aj akakolvek zmena
vykonana prostrednictvom elektronického systému!®q) musi byf podpisana zarucenym
elektronickym podpisom,!s) ak sa odosielatel (dodavatel) alebo prijemca (odberatel) s
colnym uradom nedohodnu inak.

(5) Pred zacatim prepravy vina v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podla § 7
ods. 1 na danovom tuzemi odosielatel (dodavatel) vyhotovi navrh elektronického
dokumentu, ktory zasle colnému tiradu odosielatela (dodavatela). Colny urad odosielatela
(dodavatela) elektronicky overi uidaje v navrhu elektronického dokumentu, a ak su udaje
spravne, prideli k navrhu elektronického dokumentu administrativny referencény kod (dalej
len ,referencény kod“) a zaroven zasle elektronicky dokument s pridelenym referenénym
kodom odosielatelovi (dodavatelovi), prijemcovi (odberatelovi) a colnému uradu prijemcu
(odberatela). Ak udaje uvedené v navrhu elektronického dokumentu nie su spravne, colny
urad odosielatela (dodavatela) o tejto skutocnosti bezodkladne informuje odosielatela
navrhu elektronického dokumentu. Prepravu vina v pozastaveni dane alebo oslobodeného
od dane podla § 7 ods. 1 na danovom uizemi je mozné zacat az po prideleni referenéného
kodu. Vino prepravované v pozastaveni dane alebo oslobodené od dane podla § 7 ods. 1 na
daniovom uzemi musi sprevadzat pisomny dokument obsahujici referenény koéd.

(6) Odosielatel (dodavatel) méze zrusit elektronicky dokument, ak sa nezacala preprava
vina v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podla § 7 ods. 1 na danovom uzemi;
preprava vina v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podla § 7 ods. 1 na
danovom tuzemi sa zacina, ked vino v pozastaveni dane alebo oslobodené od dane podla §
7 ods. 1 opusti danovy sklad odosielatela (dodavatela) alebo uzivatelsky podnik
odosielatela (dodavatela), alebo je prepustené do volného obehu.2)

(7) Pocas prepravy vina v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podla § 7 ods. 1
na danovom uzemi moze odosielatel (dodavatel), ktory zlozil zabezpeku na dan, zmenit
miesto prijatia vina v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podla § 7 ods. 1 alebo
zmenit prijemcu (odberatela) prostrednictvom elektronického systému,!s:) a to sposobom
uvedenym v osobitnom predpise.'s)

(8) Prijemca (odberatel) vina prepravovaného v pozastaveni dane alebo oslobodeného od
dane podla § 7 ods. 1 na danovom uizemi je povinny najneskor do piatich pracovnych dni
odo dna ukoncenia prepravy tohto vina predlozZit colnému uradu prijemcu (odberatela)
elektronickul spravu o prijati vyhotovenu prostrednictvom elektronického systému,!s) a to
sposobom uvedenym v osobitnom predpise'®’) (dalej len ,sprava o prijati“). Preprava vina v
pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podla § 7 ods. 1 na danovom uzemi sa
povazuje za ukonc¢enu dnom prijatia vina prijemcom (odberatelom). Colny urad prijemcu
(odberatela) elektronicky overi tidaje v sprave o prijati, a ak su tieto tidaje spravne, potvrdi
prijemcovi (odberatelovi) zaevidovanie spravy o prijati. Spravu o prijati colny tirad prijemcu
(odberatela) po jej zaevidovani bezodkladne zasle odosielatelovi (dodavatelovi) a colnému
uradu odosielatela (dodavatela). Ak tdaje uvedené v sprave o prijati nie su spravne, colny
urad prijemcu (odberatela) o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje odosielatela spravy o
prijati.
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(9) Vino, ktoré bolo prepravované v pozastaveni dane alebo oslobodené od dane podla §
7 ods. 1 na danovom uzemi, musi byt po prevzati bezodkladne umiestnené v sklade
prijemcu (odberatela).

(10) Ak colny urad odosielatela (dodavatela) je sticasne aj colnym uradom prijemcu
(odberatela), colny urad odosle elektronicky dokument s pridelenym referenénym koédom
prijemcovi (odberatelovi) a zaevidovanu spravu o prijati odosle odosielatelovi (dodavatelovi).

(11) Na vino, ktoré sa ma prepravovat v pozastaveni dane alebo oslobodené od dane
podla § 7 ods. 1 na danovom uzemi, musi byt vZdy zloZena zabezpeka na dan. Zabezpeka
na dan sa zlozi najmenej vo vySke dane pripadajucej na mnozstvo prepravovaného vina.
Zlozenie zabezpeky na dan na vino, ktoré sa ma prepravovat v pozastaveni dane, sa
nevyzaduje, ak zabezpeka na dan podla § 18 ods. 1 je zloZzena v takej vysSke, Ze pokryva
zabezpeku na dan na vino, ktoré sa ma prepravovat v pozastaveni dane. ZloZzenu
zabezpeku na dan colny urad odosielatela (dodavatela) bezodkladne vrati pravnickej osobe
alebo fyzickej osobe, ktora zlozila zabezpeku na dan, po zaevidovani spravy o prijati, ak sa
colny urad odosielatela (dodavatela) a pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora zlozila
zabezpeku na dan, nedohodli inak.

(12) Na prepravu vina na danovom uzemi
a) v pozastaveni dane zlozi zabezpeku na dan
1. prevadzkovatel danového skladu, ktory je
la. odosielatelom (dodavatelom) na danovom tizemi,
1b. prijemcom (dovozcom) pri dovoze na danoveé tizemie,
lc. odosielatelom (vyvozcom) pri vyvoze z danového tizemia,
1d. prijemcom vina, ktorého vlastnikom sa stal Stat podla osobitného predpisu,?)

le. prijemcom (odberatelom) na danovom tzemi, ak vino prepravované v pozastaveni
dane podla odseku 1 pism. a) je v jeho vlastnictve, alebo

1f. prijemcom (odberatelom) na danovom uzemi namiesto odosielatela (dodavatela) na
danovom uzemi, ak sa tak dohodli a colny urad s dohodou suhlasil,

registrovany odosielatel, alebo

dopravca alebo prijemca (odberatel) na danovom uzemi namiesto odosielatela
(dodavatela), ak sa tak dohodli a colny urad odosielatela (dodavatela) s dohodou
suhlasil,

b) oslobodeného od dane podla § 7 ods. 1 zlozi zabezpeku na dan uzivatelsky podnik,
ktory je
1. odberatelom na danovom uzemi alebo

2. prijemcom (dovozcom) pri dovoze na danové tzemie.

§ 20
Postup pri preprave vina v pozastaveni dane na uzemi unie

(1) Vino v pozastaveni dane je mozné prepravovat na tizemi unie len

a) z danového skladu na danovom uzemi alebo z miesta dovozu (§ 25), ak vino odosiela
registrovany odosielatel na danovom utzemi do danového skladu, alebo opravnenému
prijemcovi v inom c¢lenskom State, alebo slovenskému zastupcovi podla § 31a ods. 14,
alebo ozbrojenym silam Slovenskej republiky a ich civilnym zamestnancom, na pouzitie
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v suvislosti s aktivitami podla medzinarodnej zmluvy®) na tzemie Statov, ktoré su
stranami Severoatlantickej zmluvy,

b) z danového skladu na danovom uzemi alebo z miesta dovozu (§ 25), ak vino odosiela
registrovany odosielatel na daniovom tzemi do danového skladu na danovom tuzemi cez
uzemie iného clenského statu,

c) z danového skladu v inom clenskom State alebo od registrovaného odosielatela v inom
¢lenskom State do danového skladu, alebo opravnenému prijemcovi na daniovom uzemi,

d) z danového skladu v inom clenskom State alebo od registrovaného odosielatela v inom
clenskom State do danového skladu, alebo opravnenému prijemcovi v inom ¢lenskom
State cez danové uzemie,

e) v pripadoch uvedenych v pismenach a) a c) cez tizemie tretieho statu.

(2) Prepravu vina v pozastaveni dane na tizemi unie je mozné uskutocnit len na zaklade
elektronického dokumentu, ak tento zakon neustanovuje inak. Navrh elektronického
dokumentu a aj akakolvek zmena vykonana prostrednictvom elektronického systému!ss)
musi byt podpisana zaruc¢enym elektronickym podpisom,!*) ak sa odosielatel (dodavatel)
alebo prijemca (odberatel) s colnym turadom nedohodnu inak.

(3) Pred zacatim prepravy vina v pozastaveni dane z danového tzemia na Uizemie unie
vyhotovi odosielatel (dodavatel) navrh elektronického dokumentu, ktory zasle colnému
uradu odosielatela (dodavatela). Colny urad odosielatela (dodavatela) elektronicky overi
udaje v navrhu elektronického dokumentu, a ak st udaje spravne, prideli k navrhu
elektronického dokumentu referenény koéd a zaroven zaSle elektronicky dokument s
pridelenym referenénym koédom odosielatelovi (dodavatelovi) a spravcovi dane ¢lenského
Statu prijemcu (odberatela). Ak udaje uvedené v navrhu elektronického dokumentu nie st
spravne, colny urad odosielatela (dodavatela) o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje
odosielatela navrhu elektronického dokumentu. Ak sa vino prepravuje v pozastaveni dane
podla odseku 1 pism. b) a tidaje uvedené v elektronickom dokumente st spravne, colny
urad odosielatela (dodavatela) zasle elektronicky dokument prijemcovi (odberatelovi) vina a
colnému uradu prijemcu (odberatela). Prepravu vina v pozastaveni dane na tzemi Unie je
mozné zacat az po prideleni referencného kédu. Vino prepravované v pozastaveni dane na
uzemi unie musi sprevadzat pisomny dokument obsahujuci referenény kod.

(4) Ak sa vino prepravuje v pozastaveni dane na uzemi unie podla odseku 1 pism. c),
colny urad prijemcu (odberatela) je povinny elektronicky dokument zaslany spravcom
dane clenského statu odosielatela (dodavatela) zaslat prijemcovi (odberatelovi).

(5) Odosielatel (dodavatel) méoze zrusit elektronicky dokument, ak sa nezacala preprava
vina v pozastaveni dane na tizemi Unie; preprava vina v pozastaveni dane na tizemi Unie
sa zacina, ked vino opusti danovy sklad odosielatela (dodavatela) alebo je prepustené do
volného obehu.2)

(6) Pocas prepravy vina v pozastaveni dane na uzemi uUnie moze prevadzkovatel
danového skladu, ktory zlozil zabezpeku na dan, alebo registrovany odosielatel na
danovom uzemi, ktory zlozil zabezpeku na dan, zmenit miesto prijatia vina v pozastaveni
dane alebo zmenit prijemcu (odberatela), s vynimkou prijemcu (odberatela), ktorym je
slovensky zastupca podla § 31a ods. 14 alebo ozbrojené sily Slovenskej republiky a ich
civilni zamestnanci, prostrednictvom elektronického systému,!#) a to spésobom uvedenym
v osobitnom predpise.!s)

(7) Ak sa vino prepravuje v pozastaveni dane na tizemi unie podla odseku 1 pism. c),
prijemca (odberatel) vina prepravovaného v pozastaveni dane je povinny najneskor do
piatich pracovnych dni od ukonéenia prepravy vina v pozastaveni dane predlozZit colnému
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uradu prijemcu (odberatela) spravu o prijati. Preprava vina v pozastaveni dane na tuzemi
unie sa povazuje za ukoncenu dnom prijatia vina prijemcom (odberatelom). Colny urad
prijemcu (odberatela) elektronicky overi udaje v sprave o prijati, a ak si idaje spravne,
potvrdi prijemcovi (odberatelovi) zaevidovanie spravy o prijati. Spravu o prijati colny urad
prijemcu (odberatela) zasle bezodkladne po jej zaevidovani spravcovi dane ¢lenského statu
odosielatela (dodavatela). Ak udaje uvedené v sprave o prijati nie si1 spravne, colny urad
prijemcu (odberatela) o tejto skutocnosti bezodkladne informuje odosielatela spravy o
prijati.

(8) Ak sa vino prepravuje v pozastaveni dane na tzemi Unie podla odseku 1 pism. a),
colny urad odosielatela (dodavatela) je povinny spravu o prijati zaslant spravcom dane
clenského Statu prijemcu (odberatela) zaslat odosielatelovi (dodavatelovi) na danovom
uzemi.

(9) Vino, ktoré bolo prepravované v pozastaveni dane na tuzemi unie, musi byt po
prevzati bezodkladne umiestnené v sklade prijemcu (odberatela).

(10) Na vino, ktoré sa ma prepravovat v pozastaveni dane na tizemi unie, musi byt vzdy
zlozena zabezpeka na dan s vynimkou prepravy vina slovenskému zastupcovi podla § 31a
ods. 14 alebo ozbrojenym silam Slovenskej republiky a ich civilnym zamestnancom, na
pouzitie v suvislosti s aktivitami podla medzinarodnej zmluvy®) na Gzemie Statov, ktoré su
stranami Severoatlantickej zmluvy. Zabezpeku na dan zlozZi odosielatel (dodavatel) vo vyske
dane pripadajiicej na mnozstvo prepravovaného vina. Zlozenie zabezpeky na dan na vino,
ktoré sa ma prepravovat v pozastaveni dane, sa nevyzaduje, ak zabezpeka na dan podla §
18 ods. 1 je zlozena v takej vySke, ze pokryva zabezpeku na dan na vino, ktoré sa ma
prepravovat v pozastaveni dane. Zabezpeka na dan zloZzena v inom c¢lenskom State je
platna na danovom uzemi. Colny urad na Ziadost odosielatela (dodavatela) povoli, aby
namiesto odosielatela (dodavatela) zlozil zabezpeku na dan dopravca alebo prijemca
(odberatel), ak sa tak odosielatel (dodavatel) a dopravca alebo prijemca (odberatel) dohodli.
Zlozenu zabezpeku na dan colny urad odosielatela (dodavatela) bezodkladne vrati
pravnickej osobe alebo fyzickej osobe, ktora zlozila zabezpeku na dan, po zaevidovani
spravy o prijati zaslanej spravcom dane clenského statu prijemcu (odberatela), ak sa colny
urad odosielatela (dodavatela) a pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora zlozila
zabezpeku na dan, nedohodli inak.

(11) Preprava vina v pozastaveni dane z izemia unie osobam uvedenym v § 31a ods. 2
alebo z danového uzemia osobam uvedenym v § 3la ods. 14 sa uskutocnuje s
elektronickym dokumentom a s osvedcenim o oslobodeni od spotrebnej dane vyhotovenym
podla vzoru a spdsobom ustanovenym v osobitnom predpise!?) (dalej len ,osvedcenie o
oslobodeni®). Preprava vina v pozastaveni dane z tzemia unie ozbrojenym silam inych
clenskych Statov, ktoré su stranami Severoatlantickej zmluvy a ich civilnym
zamestnancom, na pouzitie v suvislosti s aktivitami podla medzinarodnej zmluvy?) alebo z
danového tzemia ozbrojenym silam Slovenskej republiky a ich civilnym zamestnancom, na
pouzitie v suvislosti s aktivitami podla medzinarodnej zmluvy®) na tizemie Statov, ktoré su
stranami Severoatlantickej zmluvy, sa uskutoénuje s osvedCenim o oslobodeni. Po
ukonceni prepravy vina v pozastaveni dane osoby uvedené v § 3la ods. 2 bezodkladne
informuju o prijati vina Colny urad Bratislava, ktory vyhotovi spravu o prijati, pricom
postupuje primerane podla osobitného predpisu;'®») Colny urad Bratislava zasle spravu o
prijati spravcovi dane ¢lenského Statu odosielatela (dodavatela).”.

PoznamKky po c¢iarou k odkazom 18a az 18c zneju:

»,18a) Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1152/2003/ES zo 16. juna 2003 o informatizacii
prepravy a kontroly vyrobkov podliehajucich spotrebnej dani (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 9/zv. 1; U. v.
EUL 162, 1. 7. 2003).
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23.

24.

25.

26.

27.

18b) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 684/2009 z 24. jula 2009, ktorym sa implementuje smernica Rady
2008/118/ES, pokial ide o elektronické postupy pri preprave tovaru podliehajiiceho spotrebnej dani v reZime
pozastavenia dane (U. v. EU L 197, 29. 7. 2009).

18c) Zakon ¢. 215/2002 Z. z. o elektronickom podpise a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.©.

V § 21 ods. 1 pism. f) sa za slova ,v hektolitroch” vkladaju slova ,,a predpokladany ¢as prijatia
celého mnozstva vina“.

V § 21 ods. 2 pismeno a) znie:

»a) doklad preukazujuci opravnenie na podnikanie nie starsi ako 30 dni, alebo jeho osved¢ena
kopia, ak je ziadatelom pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora nema sidlo alebo trvaly
pobyt na danovom uzemi,"“.

V § 21 odsek 6 znie:

»(6) Colny urad pred vydanim povolenia prijat vino z iného ¢lenského Statu v pozastaveni
dane preveri u ziadatela, ktory chce prilezitostne prijat vino z iného c¢lenského Statu v
pozastaveni dane, skuto¢nosti a tidaje uvedené v zZiadosti a v prilohach k ziadosti. Ak su tieto
skutocnosti a tidaje pravdivé, colny urad vyda povolenie prijat vino z iného ¢lenského Statu v
pozastaveni dane najneskor nasledujuci pracovny den po dni, ked Ziadatel zlozil zabezpeku na
dan a uréi lehotu na prijatie celého mnozstva vina, ktora nesmie byt dlhsia ako 30
kalendarnych dni odo dna vydania povolenia prijat vino z iného ¢lenského Statu v pozastaveni
dane. Ziadatel zlozi zabezpeku na dan vo vyske dane pripadajicej na mnozstvo vina, ktoré ma
v danom pripade prijat. Colny tirad vyda potvrdenie o zloZzeni zabezpeky na dan. Na uhradu
dane je mozné po dohode s colnym tradom pouzit zloZzenu zabezpeku na dan.“.

V § 21 ods. 9 sa na konci pripaja tato veta: ,Povolenie prijat vino z iného ¢lenského Statu v
pozastaveni dane zanika dnnom uplynutia lehoty podla odseku 6.“.

§ 22 az 26 vratane nadpisov zneju:

»8§ 22
Registrovany odosielatel

(1) Registrovanym odosielatelom na danovom uzemi je pravnicka osoba alebo fyzicka
osoba, ktora ma povolenie odosielat vino v pozastaveni dane po jeho prepusteni do volného
obehu.2) Registrovanym odosielatelom je aj pravnicka osoba alebo fyzicka osoba na uzemi
iného ¢lenského Statu opravnena podla pravnych predpisov prislusného ¢lenského statu
odosielat vino po jeho prepusteni do voIného obehu2) v pozastaveni dane. Pravnicka osoba
alebo fyzicka osoba, ktora chce byt registrovanym odosielatelom na danovom tizemi, musi
pisomne poziadat colny tirad o registraciu a vydanie povolenia odosielat vino v pozastaveni
dane.

(2) Ziadost o registraciu a vydanie povolenia odosielat vino v pozastaveni dane musi
obsahovat
a) identifika¢né udaje Ziadatela,
b) danové identifikaéné ¢islo ziadatela,
¢) identifika¢né ¢islo pre dan z pridanej hodnoty, ak bolo Ziadatelovi pridelené,
d) obchodny nazov vina a prislusny koéd kombinovanej nomenklatury,

e) udaj o predpokladanom roc¢nom objeme vina odosielaného v pozastaveni dane v
hektolitroch,

f) zoznam clenskych Statov, do ktorych bude Ziadatel odosielat vino v pozastaveni dane.
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(3) Prilohou k ziadosti je doklad preukazujici opravnenie na podnikanie nie starsi ako
30 dni alebo jeho osvedcena koépia, ak je ziadatelom pravnicka osoba alebo fyzicka osoba,
ktora nema sidlo alebo trvaly pobyt na danovom tzemi.

(4) Ziadatel musi splnat tieto podmienky:
a) vedie uctovnictvo podla osobitného predpisu,'s)
b) zlozil zabezpeku na dan podla § 21 ods. 5,

c) colny urad ani danovy urad nema voci ziadatelovi ku dnu podania Ziadosti pohladavky
po lehote splatnosti,

d) nema nedoplatky na povinnych odvodoch poistného podla osobitnych predpisov,?)

e) nebol pravoplatne odsudeny za umyselny trestny ¢in; to sa vztahuje aj na
zodpovedného zastupcu a fyzické osoby, ktoré su ¢lenmi riadiacich alebo kontrolnych
organov ziadatela,

f) nie je v likvidacii, ani na neho nie je pravoplatne vyhlaseny konkurz alebo povolené
vyrovnanie, potvrdené nuitené vyrovnanie alebo povolena restrukturalizacia.

(5) Ziadatel je povinny na ziadost colného turadu spresnit tdaje uvedené v ziadosti a v
prilohe k ziadosti.

(6) Na registraciu, vydanie povolenia odosielat vino v pozastaveni dane, zabezpeku na
dan, zmenu udajov a na odnatie a zanik povolenia odosielat vino v pozastaveni dane sa
pouzije § 21 primerane.

§ 23
Postup pri preprave vina v pozastaveni dane a oslobodeného od dane pri
nedostupnom elektronickom systéme

(1) Na tucely tohto zakona sa elektronicky systém's:) povazuje za nedostupny, ak je
elektronicky systém!#) nedostupny u spravcu dane a nie je mozné vypracovat, odoslat
alebo prijat elektronicky dokument alebo spravu o prijati.

(2) Ak je elektronicky systém!#) nedostupny, odosielatel (dodavatel) je povinny

a) oznamit pisomne, telefonicky, faxom alebo elektronicky colnému uradu odosielatela
(dodavatela) zacatie prepravy vina v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane
podla § 7 ods. 1; v pripade telefonického, faxového alebo elektronického oznamenia sa
pisomné potvrdenie oznamenia nevyzaduje,

b) vyhotovit sprievodny administrativiny dokument v pisomnej forme (dalej len ,sprievodny
dokument*), ktory obsahuje rovnaké udaje ako elektronicky dokument uvedeny v § 19
ods. 4 alebo § 20 ods. 2.

(3) Ak je elektronicky systém's) nedostupny, méze odosielatel (dodavatel) zacat prepravu
vina v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podla § 7 ods. 1 len so suhlasom
colného uradu odosielatela (dodavatela). Stihlas so zacatim prepravy vina v pozastaveni
dane alebo oslobodeného od dane podla § 7 ods. 1 oznamuje colny urad odosielatela
(dodavatela) faxom alebo elektronicky; pisomné potvrdenie sihlasu sa nevyzaduje.

(4) Vino prepravované v pozastaveni dane alebo oslobodené od dane podla § 7 ods. 1
musi sprevadzat sprievodny dokument vyhotoveny odosielatelom (dodavatelom).
Odosielatel (dodavatel) si ponecha kopiu sprievodného dokumentu a dalSiu kopiu
sprievodného dokumentu je povinny pred zacatim prepravy vina v pozastaveni dane alebo
oslobodeného od dane podla § 7 ods. 1 zaslat pisomne, faxom alebo elektronicky colnému
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uradu odosielatela (dodavatela); v pripade faxového alebo elektronického zaslania koépie
sprievodného dokumentu sa jeho pisomné dorucenie nevyzaduje.

(5) Ak je pocas prepravy vina v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podla § 7
ods. 1 elektronicky systém':) nedostupny, mozZe odosielatel (dodavatel), ktory zlozil
zabezpeku na dan, zmenit miesto prijatia vina v pozastaveni alebo oslobodeného od dane
podla § 7 ods. 1 alebo zmenit prijemcu (odberatela) s vynimkou prijemcu (odberatela),
ktorym je slovensky zastupca podla § 3la ods. 14 alebo ozbrojené sily Slovenskej
republiky a ich civilni zamestnanci, len ak oznamil colnému uradu odosielatela
(dodavatela) informacie podla osobitného predpisu!®) a tento colny urad so zmenou
suhlasil. Odosielatel (dodavatel) je povinny pozadované informacie zaslat pisomne, faxom
alebo elektronicky colnému uradu odosielatela (dodavatela); v pripade faxového alebo
elektronického oznamenia sa jeho pisomné dorucenie nevyZaduje. Po obdrzani suhlasu
colného uradu odosielatela (dodavatela) je odosielatel (dodavatel) povinny vyznacit na
zadnej strane sprievodného dokumentu, ktory sprevadza prepravované vino, nové miesto
prijatia vina v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podla § 7 ods. 1 alebo nového
prijemcu (odberatela).

(6) Ak sa preprava vina v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podla § 7 ods. 1
ukoncila so sprievodnym dokumentom alebo ak je elektronicky systém!#) nedostupny v
Case prijatia vina v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podla § 7 ods. 1,
prijemca (odberatel) je povinny vyhotovit spravu o prijati v pisomnej forme (dalej len
~-pisomna sprava o prijati“), ktora musi obsahovat rovnaké udaje ako sprava o prijati podla
§ 19 ods. 8 alebo § 20 ods. 7. Pisomna sprava o prijati je potvrdenim o ukonc¢eni prepravy
vina v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podla § 7 ods. 1 pri nedostupnom
elektronickom systéme.!s?) Prijemca (odberatel) je povinny tito pisomnu spravu o prijati
predlozit colnému uradu prijemcu (odberatela), ktory képiu pisomnej spravy o prijati
zasiela colnému uradu odosielatela (dodavatela) alebo spravcovi dane ¢lenského statu
odosielatela (dodavatela). Colny turad odosielatela (dodavatela) je povinny kopiu pisomnej
spravy o prijati zaslat odosielatelovi (dodavatelovi).

(7) Ak sa elektronicky systém's) spristupni, colny urad, odosielatel (dodavatel) a
prijemca (odberatel) st povinni bezodkladne postupovat podla § 19 alebo § 20; rovnako st
povinni postupovat, ak bola preprava tohto vina ukoncena pri nedostupnom
elektronickom systéme.s9)

(8) Ak nebola prijemcom (odberatelom) vyhotovena sprava o prijati alebo pisomna sprava
o prijati z iného dovodu, ako je nedostupnost elektronického systému,'®) je prijemca
(odberatel) povinny predlozit colnému uradu prijemcu (odberatela) iny dokaz o ukonceni
prepravy vina v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podla § 7 ods. 1, ktory musi
obsahovat rovnaké nalezitosti, ako st uvedené v sprave o prijati podla § 19 ods. 8 alebo §
20 ods. 7. Ak colny urad prijemcu (odberatela) uzna iny dékaz o ukonceni prepravy vina v
pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podla § 7 ods. 1, oznami tuto skuto¢nost
colnému uradu odosielatela (dodavatela) alebo spravcovi dane ¢lenského Statu odosielatela
(dodavatela) a ukonéi prepravu vina v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podla
§ 7 ods. 1 prostrednictvom elektronického systému.s?)

(9) Pri nedostupnom elektronickom systéme!®s) nie je dotknuta povinnost zlozit
zabezpeku na dan podla tohto zakona.
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§ 24
Nezrovnalosti pri preprave vina v pozastaveni dane

(1) Nezrovnalostou pri preprave vina v pozastaveni dane sa na ucely tohto zakona
rozumeju také okolnosti, v dosledku ktorych sa preprava vina alebo ¢ast prepravy vina v
pozastaveni dane neukoncila podla tohto zakona.

(2) Za nezrovnalost pri preprave vina v pozastaveni dane sa na ucely tohto zakona
nepovazuje, ak

a) bolo vino pri preprave v pozastaveni dane nenavratne znicené v dosledku nehody,
havarie, nepredvidatelnych okolnosti alebo vplyvom vyssej moci a ak su tieto straty na
zaklade uradného zistenia a potvrdenia uznané colnym uradom alebo spravcom dane
iného clenského Statu, alebo

b) doslo pri preprave vina v pozastaveni dane k stratam vina, ktoré pripadaji na
prirodzené ubytky vina suvisiace s jeho fyzikalno-chemickymi vlastnostami pocas
prepravy a ak su tieto straty uznané colnym uradom alebo spravcom dane iného
clenského statu.

(3) Ak pri preprave vina v pozastaveni dane vznikne nezrovnalost na danovom uzemi,
danova povinnost vznikne na danovom tzemi, a to dniom vzniku nezrovnalosti.

(4) Ak sa pri preprave vina v pozastaveni dane z iného clenského statu na danové
uzemie zisti nezrovnalost na danovom uzemi a nie je mozné urcit miesto vzniku
nezrovnalosti, danova povinnost vznikne na danovom uzemi, a to dnom zistenia
nezrovnalosti.

(5) Ak pri preprave vina v pozastaveni dane vznikne danova povinnost podla odseku 3
alebo odseku 4 a danovym dlznikom je prevadzkovatel danového skladu, registrovany
odosielatel alebo pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora zlozila zabezpeku na dan v
inom ¢lenskom S§tate, colny urad informuje spravcu dane ¢lenského Statu, v ktorom bola
zlozena zabezpeka na dan, o vzniku povinnosti priznat a zaplatit dan na danovom tzemi.

(6) Ak vino prepravované v pozastaveni dane z danového uzemia na uzemie iného
clenského statu nebolo dopravené na miesto urcenia a poCas prepravy vina v pozastaveni
dane nebola zistena nezrovnalost, danova povinnost vznikne na danovom uzemi, a to
dniom odoslania vina v pozastaveni dane. Ak odosielatel (dodavatel) vina v lehote do
Styroch mesiacov odo dna odoslania vina nepredlozi colnému uradu ddkaz o ukonceni
prepravy, poda danové priznanie a zaplati dan sposobom podla odseku 8; za dokaz
preukazujuci ukoncenie prepravy sa na ucely tohto zakona povazuje sprava o prijati alebo
pisomna sprava o prijati, alebo elektronicka sprava o vyvoze vyhotovena prostrednictvom
elektronického systému,!¥s) a to spésobom uvedenym v osobitnom predpise®’) (dalej len
~Sprava o vyvoze“), alebo sprava o vyvoze v pisomnej forme (dalej len ,pisomna sprava o
vyvoze®), alebo iny dokaz preukazujiuci ukoncenie prepravy vina v pozastaveni dane alebo
dokaz o tom, ze nezrovnalost nevznikla na danovom utzemi.

(7) Ak pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora zlozila zabezpeku na dan na danovom
uzemi, nebola preukazatelne oboznamena so skutoc¢nostou, ze vino nebolo dopravené na
miesto urcenia, je opravnena do 30 dni odo dna obdrzania oznamenia colného uradu o
zisteni tejto skutocnosti preukazat colnému uradu odosielatela (dodavatela) ukoncenie
prepravy vina v pozastaveni dane alebo vznik nezrovnalosti v inom ¢lenskom State.

(8) Danovy dlznik, ktorym je prevadzkovatel danového skladu, postupuje pri zisteni
nezrovnalosti podla § 11 ods. 2, pricom dan vypocita podla sadzieb dane platnych v den
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vzniku danovej povinnosti. Danovy dlznik, s vynimkou prevadzkovatela danového skladu,
je povinny do piatich pracovnych dni po zisteni nezrovnalosti podaf danové priznanie,
vypocitat dan podla sadzieb dane platnych v den vzniku danovej povinnosti a v rovnakej
lehote zaplatit dan, a to

a) colnému uradu, ak danovy dlznik ma sidlo alebo trvaly pobyt na danovom uzemi,

b) Colnému uradu Bratislava, ak danovy dlznik nema sidlo alebo trvaly pobyt na danovom
uzemi.

(9) Ak sa pred uplynutim troch rokov odo dna zacatia prepravy vina v pozastaveni dane
zisti, Ze k nezrovnalosti pri preprave vina v pozastaveni dane doslo

a) v inom c¢lenskom State a v tom clenskom State bola dan zaplatena, colny urad
zaplatenu dan na danovom utzemi vrati danovému dlZznikovi, ktory dan zaplatil, a to do
30 dni odo dna predlozenia dokladu o zaplateni dane v inom ¢lenskom State,

b) na danovom tuzemi pri preprave vina z danového skladu na danovom uzemi do
danového skladu na danovom tzemi, ktora mala za nasledok vznik danovej povinnosti
a dan bola zaplatena, colny urad zaplatenu dan vrati danovému dlznikovi, a to do 30
dni odo dna predloZenia dokladu potvrdzujuceho, Ze nezrovnalost bola odstranena.

§ 25
Postup pri preprave vina v pozastaveni dane pri dovoze

(1) Dovozom vina sa na ucely tohto zakona rozumie prepustenie vina do volného obehu?)
v mieste dovozu. Miestom dovozu je miesto, kde sa vino nachadza v case prepustenia do
volného obehu.2) Na dan a na spravu dane pri dovoze vina sa vztahuju colné predpisy, ak
tento zakon neustanovuje inak.

(2) Vino po prepusteni do volného obehu?) je mozné uviest do danového rezimu
pozastavenia dane, pricom sa uplatni rovnaky postup ako pri preprave vina v pozastaveni
dane.

(3) Vino, ktoré po prepusteni do volného obehu?) uviedol dovozca, ktorym je
prevadzkovatel danového skladu alebo registrovany odosielatel (dalej len ,dovozca®) do
pozastavenia dane, musi byl bezodkladne umiestnené v danovom sklade na danovom
uzemi alebo odoslané dovozcom prevadzkovatelovi danového skladu alebo opravnenému
prijemcovi na tuzemi iného ¢lenského Statu. Dovozca je povinny preukazat sa colnému
uradu, ktory vino prepusta do volného obehu,?) povolenim na prevadzkovanie danového
skladu alebo povolenim odosielat vino v pozastaveni dane a potvrdenim colného turadu o
vyske zlozenej zabezpeky na dan pripadajucej na prepravované mnozstvo vina. Zlozenie
zabezpeky na dan sa nevyzaduje, ak zabezpeka na dan podla § 18 ods. 1 pokryva
zabezpeku na dan na vino, ktoré sa ma prepravovat v pozastaveni dane.

(4) Uzivatelsky podnik pri dovoze vina na tucely oslobodené od dane podla § 7 ods. 1 je
povinny preukazat sa colnému uradu, ktory vino prepusta do volného obehu,?) odbernym
poukazom a potvrdenim colného tradu o vyske zlozenej zabezpeky na dan pripadajucej na
prepravované mnozstvo vina. Vino po jeho prevzati musi byt bezodkladne umiestnené v
sklade uzivatelského podniku.

§ 26
Postup pri preprave vina v pozastaveni dane pri vyvoze

(1) Vyvozom vina sa na ucely tohto zakona rozumie prepustenie vina do colného rezimu
vyvoz2+2) a jeho preprava do miesta vystupu. Miestom vystupu sa na ucely tohto zakona



472/2009 Z. z. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 13

rozumie miesto, v ktorom bola preprava vina v pozastaveni dane ukonc¢ena a vino opustilo
uzemie unie. Vino po prepusteni do colného rezimu vyvoz2+) moze prepravovatl v
pozastaveni dane do miesta vystupu len vyvozca, ktorym je prevadzkovatel danového
skladu alebo registrovany odosielatel (dalej len ,vyvozca®).

(2) Prepravu vina v pozastaveni dane pri vyvoze je mozné uskutocnit len na zaklade
elektronického dokumentu, ak tento zakon neustanovuje inak. Vyvozca vyhotovi navrh
elektronického dokumentu, ktory zasle colnému uradu vyvozu2®*) na danovom uzemi.
Navrh elektronického dokumentu a aj akakolvek zmena vykonana prostrednictvom
elektronického systému!s2) musi byt podpisana zaruc¢enym elektronickym podpisom,!) ak
sa vyvozca a colny urad vyvozu?*) nedohodnu inak. Colny urad vyvozu2®) na danovom
uzemi elektronicky overi udaje v navrhu elektronického dokumentu, a ak su udaje
spravne, prideli k navrhu elektronického dokumentu referenény kod a zaroven zasle
elektronicky dokument s pridelenym referenécnym koédom vyvozcovi a colnému uradu
vystupu?) na danovom uzemi. Ak tidaje uvedené v navrhu elektronického dokumentu nie
sil spravne, colny urad vyvozu2®) na danovom uzemi o tejto skutocnosti bezodkladne
informuje odosielatela navrhu elektronického dokumentu. Prepravu vina v pozastaveni
dane pri vyvoze je mozné zacat az po prideleni referen¢ného kédu. Vino prepravované v
pozastaveni dane pri vyvoze musi sprevadzat pisomny dokument obsahujici referenény
kod.

(3) Vyvozca moze zrusit elektronicky dokument, ak bolo prijaté colné vyhlasenie, ktorym
bolo vino navrhnuté do colného rezimu vyvoz,2+) zrusené podla osobitného predpisu.2+)

(4) Pocas prepravy vina v pozastaveni dane pri vyvoze modze vyvozca, ktory zlozil
zabezpeku na dan, zmenit miesto vystupu vina prostrednictvom elektronického systému,s2)
a to sposobom uvedenym v osobitnom predpise. s

(5) Colny urad vystupuz+) na danovom uzemi vyhotovi prostrednictvom elektronického
systému'®) elektronické potvrdenie osvedcujuce, Ze vino opustilo tizemie unie (dalej len
~potvrdenie o vystupe®), ktoré odosle colnému uradu vyvozu?+*) na danovom uzemi. Colny
urad vyvozuz+) na danovom uzemi elektronicky overi idaje uvedené v potvrdeni o vystupe
a vyhotovi spravu o vyvoze, ktoru zasle vyvozcovi; sprava o vyvoze potvrdzuje, Ze preprava
vina v pozastaveni dane pri vyvoze bola ukoncena a vino opustilo tizemie tnie.

(6) Ak je colny urad vyvozu2®) na danovom uzemi zaroven i colnym uradom vystupu?+)
na danovom uzemi, colny tirad vyhotovi spravu o vyvoze, ktoru zasle vyvozcovi; potvrdenie
o vystupe sa nevyzaduje.

(7) Ak je miesto vyvozu v inom clenskom State a miesto vystupu je na danovom uzemi,
colny urad vystupu2+) na dannovom uzemi vyhotovi potvrdenie o vystupe, ktoré elektronicky
zasle spravcovi dane clenského Statu vyvozu.

(8) Ak je miesto vyvozu na danovom uzemi a miesto vystupu je v inom ¢lenskom State,
colny urad vyvozuz+*) na danovom uzemi zaSle elektronicky dokument colnému uradu
vystupu2«) v inom ¢lenskom State. Colny urad vyvozu2z+) na danovom uzemi po obdrzani
potvrdenia o vystupe vyhotoveného colnym uradom vystupu?+¢) v inom c¢lenskom State,
elektronicky overi udaje uvedené v potvrdeni o vystupe a vyhotovi spravu o vyvoze, ktort
zasle vyvozcovi.

(9) Na zlozenie zabezpeky na dan na prepravu vina v pozastaveni dane pri vyvoze sa
pouzije § 20 ods. 10 primerane. Zlozenu zabezpeku na dan colny urad vyvozu2)
bezodkladne vrati pravnickej osobe alebo fyzickej osobe, ktora zlozila zabezpeku na dan,
po zaevidovani spravy o vyvoze, ak sa colny urad vyvozu2#) a pravnicka osoba alebo fyzicka
osoba, ktora zlozila zabezpeku na dan, nedohodli inak.*“.
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PoznamKky pod ciarou k odkazom 24a az 24d zneju:
,244a) Cl. 161 nariadenia ¢. 2913/92 v platnom zneni.
24b) Cl. 4 bod 4c nariadenia ¢. 2913/92 v platnom zneni.
24c) Cl. 4 bod 4d nariadenia ¢. 2913/92 v platnom zneni.
24d) Cl. 66 nariadenia ¢. 2913/92 v platnom zneni.*“.

28. Za § 26 sa vklada § 26a, ktory vratane nadpisu znie:

»§ 26a

Postup pri preprave vina v pozastaveni dane pri vyvoze pri nedostupnom
elektronickom systéme

(1) Ak je elektronicky systém'#) nedostupny podla § 23, vyvozca je povinny

a) oznamit pisomne, telefonicky, faxom alebo elektronicky colnému uradu vyvozu2+)
zacatie prepravy vina v pozastaveni dane pri vyvoze; v pripade telefonického, faxového
alebo elektronického oznamenia sa pisomné potvrdenie oznamenia nevyzaduje,

b) vyhotovit sprievodny dokument podla § 23.

(2) Vyvozca moze zacat prepravu vina v pozastaveni dane pri vyvoze podla odseku 1 len
so suhlasom colného uradu vyvozu.2+) Suhlas so zacatim prepravy vina v pozastaveni
dane pri vyvoze oznamuje colny urad vyvozu*) faxom alebo elektronicky; pisomné
potvrdenie suhlasu sa nevyzaduje.

(3) Vino prepravované v pozastaveni dane pri vyvoze musi sprevadzat sprievodny
dokument vyhotoveny vyvozcom. Vyvozca si ponecha kopiu sprievodného dokumentu a
dalsiu képiu sprievodného dokumentu je povinny pred zacatim prepravy zaslat pisomne,
faxom alebo elektronicky colnému turadu vyvozu;>*) v pripade faxového alebo
elektronického zaslania kopie sprievodného dokumentu sa jeho pisomné dorucenie
nevyzaduje.

(4) Ak je pocas prepravy vina v pozastaveni dane pri vyvoze elektronicky systém!s)
nedostupny podla § 23, moze vyvozca, ktory zlozil zabezpeku na dan, zmenit miesto
vystupu, len ak oznamil colnému tradu vyvozu2+) informacie podla osobitného predpisu's)
a tento colny urad so zmenou suhlasil. Vyvozca je povinny poZadované informacie zaslat
pisomne, faxom alebo elektronicky colnému uradu vyvozu;2#) v pripade faxového alebo
elektronického oznamenia sa jeho pisomné dorucenie nevyzaduje. Po obdrzani sthlasu
colného uradu vyvozuz#) je vyvozca povinny vyznacit na zadnej strane sprievodného
dokumentu, ktory sprevadza prepravované vino, nové miesto vystupu.

(5) Ak sa preprava vina v pozastaveni dane pri vyvoze ukoncila so sprievodnym
dokumentom na danovom uzemi, alebo ak je elektronicky systém'ss) nedostupny v cCase,
ked vino opustilo tizemie tnie na danovom uzemi, colny urad vystupu?*) na danovom
uzemi je povinny vyhotovit potvrdenie o vystupe v pisomnej forme (dalej len ,pisomné
potvrdenie o vystupe®), ktoré musi obsahovat rovnaké udaje ako potvrdenie o vystupe
podla § 26 ods. 5. Colny urad vystupu?) na danovom uzemi zasSle pisomné potvrdenie o
vystupe colnému uradu vyvozu2z®) na danovom uzemi alebo spravcovi dane c¢lenského
Statu vyvozcu, ak nebolo vino prepustené do colného rezimu vyvoz?4) na danovom uzemi.
Pisomné potvrdenie o vystupe je dokladom potvrdzujucim, ze vino opustilo tizemie unie.
Colny urad vyvozu?®) na danovom uzemi na zaklade pisomného potvrdenia o vystupe
vyhotovi pisomnu spravu o vyvoze, ktoru zasle vyvozcovi.

(6) Ak sa elektronicky systém!s:) spristupni, vyvozca, colny urad vyvozu2z+) a colny urad
vystupu2+) st povinni bezodkladne postupovat podla § 26 ods. 2; rovnako su povinni
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postupovat, ak bola preprava vina v pozastaveni dane pri vyvoze ukoncena pri
nedostupnom elektronickom systéme.!s)

(7) Ak nebola colnym uradom vyvozu2+) vyhotovena sprava o vyvoze podla § 26 ods. 5 z
iného dévodu, ako je nedostupnost elektronického systému,'#) je vyvozca povinny predlozit
colnému uradu vyvozu2) iny dokaz o ukonceni prepravy vina v pozastaveni dane pri
vyvoze, ktory musi obsahovat rovnaké tidaje, ako st uvedené v sprave o vyvoze podla § 26
ods. 5. Ak colny urad vyvozu2#) na danovom uzemi uzna iny dokaz o ukonceni prepravy
vina v pozastaveni dane pri vyvoze, oznami tito skuto¢nost vyvozcovi a ukonc¢i prepravu
vina v pozastaveni dane pri vyvoze prostrednictvom elektronického systému.!s)*.

29. § 27 vratane nadpisu znie:

-8 27
Preprava vina mimo pozastavenia dane na podnikatelské ucely

(1) Ak sa vino uvedené do danového volného obehu v inom clenskom State prepravi na
danové uzemie na podnikatelské uiCely, vznika danova povinnost na danovom uzemi, a to
dnom prevzatia vina na danovom uzemi; na ucely tohto zakona sa vinom urcenym na
podnikatelské ucely rozumie jeho dodanie na iné ucely ako na sukromné ucely podla § 29
ods. 1. Danovym dlznikom je pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora je prijemcom
(odberatelom) vina.

(2) Prijemca (odberatel) vina je povinny pred prevzatim vina podla odseku 1

a) pisomne oznamit colnému uradu svoje identifikacné tidaje, mnozZstvo, obchodny nazov
a prislusny kéd kombinovanej nomenklatary vina, ktoré chce odobrat a identifikacné
udaje dodavatela vina,

b) zlozit zabezpeku na dan vo vySke dane pripadajucej na mnozstvo odoberaného vina; na
zabezpeku na dan sa pouzije § 18 primerane.

(3) Danovy dlznik je povinny pri vzniku danovej povinnosti bezodkladne podat danové
priznanie colnému uradu a zaplatit dan najneskér do 25. dna kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom mu vznikla danova povinnost. Na danové priznanie sa
pouzije § 11 primerane.

(4) Ak sa vino podla odseku 1 prepravuje na danové uzemie alebo prijima na danovom
uzemi opakovane, na ziadost prijemcu (odberatela) moze colny urad povolit, aby dodavky
uskutocnené v jednom zdanovacom obdobi boli zahrnuté do jedného danového priznania.

(5) Na tihradu dane je mozné po dohode s colnym uradom pouzit zlozenu zabezpeku na
dan; povinnost vyrovnat pripadné rozdiely z pouzitia zabezpeky na dan tym nie je
dotknuta.

(6) Ak pri preprave vina na podnikatelské tucely podla odseku 1 doslo k nenavratnému
zniCeniu vina v doésledku nehody, havarie alebo vplyvom vysSsSej moci, alebo doslo pri
preprave vina na podnikatelské ucely k stratam vina, ktoré pripadaju na prirodzené
ubytky vina suvisiace s jeho fyzikalno-chemickymi vlastnostami pocas prepravy a ak su
tieto straty vina alebo nenavratné znicenie vina na zaklade iiradného zistenia a potvrdenia
uznané colnym uradom alebo spravcom dane iného ¢lenského statu, danova povinnost vo
vyske dane pripadajicej na mnozstvo vina, ktoré bolo uznané ako strata vina alebo
nenavratné znicenie vina, nevznika. Colny urad na ziadost vrati zabezpeku na dan zlozenu
podla odseku 2 prijemcovi (odberatelovi) vina vo vyske dane pripadajiicej na mnozstvo
vina, ktoré bolo colnym tradom alebo spravcom dane iného ¢lenského statu uznané ako
strata vina alebo nenavratné znicenie vina.



Strana 16 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 472/2009 Z. z.

(7) Ak danova povinnost nevznikne podla odseku 1, vznika danova povinnost dnom
prepravenia vina na danové uzemie, alebo dnom pouzitia vina na danovom tzemi, ak nie
je znamy den prepravenia vina na danové uzemie. Danovym dlznikom je pravnicka osoba
alebo fyzicka osoba, ktora vino pri prepraveni na danové tuzemie ma ako prva v drzbe,
alebo ktora vino ako prva pouzila. Danovy dlznik je povinny do piatich pracovnych dni
nasledujucich po dni vzniku danovej povinnosti podat danové priznanie a zaplatit dan
podla sadzieb dane platnych v den prepravenia alebo pouzitia vina, a to

a) colnému uradu, ak ma danovy dlznik sidlo alebo trvaly pobyt na dannovom uzemi,

b) Colnému uradu Bratislava, ak danovy dlznik nema sidlo alebo trvaly pobyt na danovom
uzemi.

(8) Ak sa ma vino uvedené do danového volného obehu na danovom tzemi prepravit do
iného clenského Statu na podnikatelské ucely, musi odosielatel (dodavatel) vyhotovit
zjednoduseny sprievodny dokument a postupovat podla § 28.

(9) Odosielatel (dodavatel) vina je povinny pred uskuto¢nenim dodavky podat colnému
uradu pisomné oznamenie, v ktorom uvedie svoje identifikaéné udaje, mnozstvo, obchodny
nazov a prislusny koéd kombinovanej nomenklatury vina, ktoré chce dodat a identifikacné
udaje prijemcu (odberatela) vina; po uskuto¢neni dodavky je mozné podat colnému uradu
Ziadost o vratenie dane podla § 12 ods. 6.

(10) Ak sa vino uvedené do danového volného obehu na danovom tizemi prepravuje cez
uzemie iného c¢lenského Statu na danové tizemie, je odosielatel (dodavatel) vina povinny
oznamit colnému turadu udaje podla odseku 2, vyhotovit zjednoduSeny sprievodny
dokument a postupovat primerane podla § 28.

(11) Vino uvedené do danového volného obehu na danovom uzemi prepravované do
iného clenského statu na podnikatelské tucely alebo vino uvedené do danového volného
obehu v inom c¢lenskom State prepravované na danové uzemie na podnikatelské tucely, sa
povazuje za vino dodané na podnikatelské tcely dnom prijatia tohto vina prijemcom
(odberatelom) vina, ak sa preprava uskutoctnuje so zjednoduSenym sprievodnym
dokumentom.

(12) Vino uvedené do danového volného obehu na danovom tizemi alebo na tizemi iného
clenského Statu dodané na paluby lietadiel alebo lodi uskuto¢nujucich prepravu na
danové tzemie alebo na tizemie iného ¢lenského Statu, ktoré nie je pontiikané na predaj na
danovom uizemi, sa na ucely tohto zakona nepovazuje za vino urcené na podnikatelské
ucely na danovom tuzemi.

(13) Ak odberatel vina, ktorym je opravneny prijemca, chce vino uvedené do danového
volného obehu na danovom uzemi prepravovat na ucely reklamacie dodavatelovi
reklamovaného vina, ktorym je prevadzkovatel danového skladu v inom c¢lenskom State,
moze takéto vino prepravovat len so zjednodusSenym sprievodnym dokumentom.
Opravneny prijemca pri vrateni dane postupuje primerane podla § 12; potvrdenie spravcu
dane in€ho clenského Statu o vysporiadani dane v tomto clenskom State sa nevyzaduje.®.

30. V § 28 ods. 1 sa slova ,pravnom predpise unie” nahradzaju slovami , osobitnom predpise®.

31. V § 29 ods. 3 pism. d) sa na konci bodka nahradza bodkoc¢iarkou a pripajaju sa tieto slova:
~mnozstvo takto prepravovaného vina je najmenej 90 1 vina (vratane najviac 60 1 Sumivého
vina) alebo 20 1 medziproduktu.”.

32. V § 30 odsek 4 znie:
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33.

34.

»(4) Danovy dlznik uvedeny v odseku 2 je povinny pri vzniku danovej povinnosti vypocitat
dan podla sadzieb dane platnych v den prevzatia vina, bezodkladne podat danové priznanie
colnému uradu prislusnému pre odberatela a zaplatit dan najneskor do 25. dna kalendarneho
mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom vznikla danova povinnost; na danové priznanie
sa pouzije § 11 primerane.“.

§ 30 sa doplna odsekom 12, ktory znie:

»(12) Ak pri dodani vina podla odseku 1 doSlo k nenavratnému zniceniu vina v doésledku
nehody, havarie alebo vplyvom vyssej moci, alebo doslo k stratam vina, ktoré pripadaju na
prirodzené ubytky vina suvisiace s jeho fyzikalno-chemickymi vlastnostami po¢as prepravy a
ak su tieto straty vina alebo nenavratné zniCenie vina na zaklade uradného zistenia a
potvrdenia uznané colnym uradom alebo spravcom dane iného c¢lenského Statu, danova
povinnost vo vySke dane pripadajicej na mnozstvo vina, ktoré bolo uznané ako strata vina
alebo nenavratné znicenie vina, nevznika. Colny urad na ziadost vrati zabezpeku na dan
zlozenu podla odseku 3 odosielatelovi (dodavatelovi) vina vo vyske dane pripadajucej na
mnozstvo vina, ktoré bolo colnym uradom alebo spravcom dane iného ¢lenského statu uznané
ako strata vina alebo nenavratné znicenie vina.“.

Za § 30 sa vklada § 30a, ktory vratane nadpisu znie:

»§ 30a

Nezrovnalosti pri preprave vina mimo pozastavenia dane na podnikatelské ucely
alebo pri zasielkovom obchode

(1) Nezrovnalostou pri preprave vina podla § 27 alebo § 30 sa na ucely tohto zakona
rozumeju okolnosti, v dosledku ktorych sa preprava vina alebo ¢ast prepravy vina
uvedeného do danového volného obehu neukoncila podla tohto zakona.

(2) Za nezrovnalost pri preprave vina v dannovom volnom obehu sa na ucely tohto zakona
nepovazuje, ak

a) bolo vino pri preprave v danovom volnom obehu nenavratne znicené v désledku
nehody, havarie alebo vplyvom vysSSej moci a ak su tieto straty na zaklade uradného
zistenia a potvrdenia uznané colnym uradom, alebo spravcom dane iného ¢lenského
Statu, alebo

b) doslo pri preprave vina v danovom volnom obehu k stratam vina, ktoré pripadaju na
prirodzené ubytky vina pocCas prepravy a ak su tieto straty uznané colnym uradom
alebo spravcom dane iného ¢lenského statu.

(3) Ak pri preprave vina, ktoré bolo uvedené do danového volného obehu v inom
clenskom State, vznikne nezrovnalost na danovom uzemi, danova povinnost vznikne na
danovom uzemi, a to dnom vzniku nezrovnalosti.

(4) Ak sa pri preprave vina, ktoré bolo uvedené do danového volného obehu v inom
¢lenskom State, zisti nezrovnalost a nie je mozné urcit miesto vzniku nezrovnalosti, dafiova
povinnost vznikne na danovom uzemi, a to dnom zistenia nezrovnalosti na danovom
uzemi.

(5) Ak sa pred uplynutim troch rokov odo dna vzniku nezrovnalosti podla odseku 4 zisti,
Zze k nezrovnalosti pri preprave vina, ktoré bolo uvedené do danového volného obehu v
inom clenskom State, doslo v inom clenskom State a v tom clenskom State bola dan
zaplatena, colny urad dan zaplatent na danovom uzemi vrati danovému dlznikovi do 30
dni odo dna predlozenia dokladu o zaplateni dane v inom ¢lenskom State.
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35

36.
37.

38.

39.

40.

41].

(6) Danovym dlznikom je prijemca (odberatel) vina, ktory zlozil zabezpeku na dan podla
§ 27 ods. 2 pism. b), alebo odosielatel (dodavatel) vina, ktory zlozil zabezpeku na dan podla
§ 30 ods. 3 pism. c).

(7) Ak sa pri preprave vina v danovom volnom obehu zisti, Ze nezrovnalost na danovom
uzemi nevznikla, colny urad zlozenu zabezpeku na dan vrati prijemcovi (odberatelovi) vina
alebo odosielatelovi (dodavatelovi) vina, ktory zlozil zabezpeku na dan na danovom tzemi a
preukazal, Ze nezrovnalost nevznikla na dafniovom tzemi.

(8) Ak pri preprave vina, ktoré bolo uvedené do danového volného obehu na danovom
uzemi, vznikne nezrovnalost v inom c¢lenskom State alebo sa zisti, ze k nezrovnalosti doslo
v inom clenskom State a v tom clenskom State bola dan zaplatena, colny urad vrati dan z
preukazatelne zdaneného vina na danovom uzemi pravnickej osobe alebo fyzickej osobe,
ktora dan zaplatila, a to do 30 dni odo dna predlozenia dokladu o zaplateni dane v inom
clenskom State.

(9) Ak vznikla danova povinnost podla odseku 3 alebo odseku 4, je danovy dlznik
povinny do piatich pracovnych dni nasledujticich po dni vzniku danovej povinnosti podat
danové priznanie, vypocitat dan podla sadzieb dane platnych v den vzniku danovej
povinnosti a v rovnakej lehote zaplatit dan, a to

a) colnému uradu, ak danovy dlznik ma sidlo alebo trvaly pobyt na danovom uzemi,

b) Colnému uradu Bratislava, ak danovy dlznik nema sidlo alebo trvaly pobyt na danovom
uzemi.
(10) Na danové priznanie sa pouzije § 11 primerane.”.

V § 3la ods. 6 a 18 sa slova ,so sprievodnym dokumentom“ nahradzaju slovami ,s
elektronickym dokumentom®.

V § 32 ods. 4 sa c¢islo ,,5* nahradza ¢islom ,,12“.

V § 37 odsek 1 znie:

»(1) Registrovany odosielatel je povinny viest evidenciu
a) prijatého vina,
b) odoslaného vina v pozastaveni dane.".

V § 37 odsek 4 znie:

»(4) Na vedenie evidencie podla odsekov 1 az 3 sa vztahuje § 33 ods. 4 rovnako a § 33 ods. 2
primerane.”.

V § 39 ods. 1 sa slova ,danovych splnomocnencov® nahradzaju slovami ,registrovanych
odosielatelov*.

V § 39 ods. 2 pism. c) sa slova ,dannového splnomocnenca“ nahradzaju slovami ,registrovaného
odosielatela”.

§ 40 vratane nadpisu znie:

»-§ 40
Spravne delikty

(1) Spravneho deliktu sa dopusti pravnicka osoba alebo fyzicka osoba opravnena na
podnikanie, ak

a) vyda vino oslobodené od dane podla § 7 ods. 1 odberatelovi, ktory nepredlozil odberny
poukaz,
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b) pouzije vino oslobodené od dane podla § 7 ods. 1 na ucely neuvedené v odbernom
poukaze,

c) pouzije vino oslobodené od dane podla § 7 ods. 1 bez vydaného odberného poukazu,

d) nevie preukazaft v sulade s tymto zakonom podvod alebo spdsob nadobudnutia vina u nej
zisteného, ktoré sa u nej nachadza alebo ktoré sa u nej nachadzalo, a to bez ohladu na
to, ¢i naklada alebo nakladala s vinom ako s vlastnym,

e) nezlozi zabezpeku na dan na prepravu vina podla tohto zakona,

f) je prevadzkovatelom tranzitného danového skladu a preda vino oslobodené od dane
fyzickej osobe, ktorej je povinny predat vino s danou,

g) je prevadzkovatelom danového skladu pre zahrani¢nych zastupcov a preda vino
oslobodené od dane zahraniénému zastupcovi nad limit podla § 31a ods. 12 a 13 alebo

osobe, ktorej nebolo vydané povolenie na nakup vina oslobodeného od dane v danovom
sklade pre zahranic¢nych zastupcov.

(2) Colny urad ulozi pokutu za spravny delikt podla

a) odseku 1 pism. a) vo vySke 50 % dane pripadajucej na mnozstvo vina oslobodeného od
dane podla § 7 ods. 1 vydaného odberatelovi, ktory nepredlozil odberny poukaz,
najmenej vsak 331 eur,

b

—

odseku 1 pism. b) vo vyske 50 % dane pripadajiicej na mnozstvo vina oslobodeného od
dane podla § 7 ods. 1 pouzitého na tucely neuvedené v odbernom poukaze, najmenej
vSak 165 eur,

~—

c) odseku 1 pism. c) vo vyske 50 % dane pripadajucej na mnozstvo vina oslobodeného od
dane podla § 7 ods. 1 pouzitého bez vydaného odberného poukazu, najmenej vsak 331

eur,

d

—

odseku 1 pism. d) vo vyske 50 % dane pripadajicej na mnozstvo zisteného vina,
najmenej vsak 331 eur, a takéto vino zabezpeci, )

~—

e) odseku 1 pism. €) vo vyske 20 % dane pripadajucej na to mnozstvo prepravovaného

vina, na ktoré nebola zloZzena zabezpeka na dan,

f) odseku 1 pism. f) vo vysSke 50 % dane pripadajicej na mnozstvo predaného vina
oslobodeného od dane, ktoré malo byt predané s danou, najmenej vsak 3 319 eur,

—

odseku 1 pism. g) vo vyske 50 % dane pripadajicej na mnozstvo vina oslobodeného od
dane predaného nad limit podla § 31a ods. 12 a 13 alebo osobe bez povolenia na nakup
vina oslobodeného od dane v danovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov, najmenej
vSak 3 319 eur.

g

(3) Vino, ktoré colny urad zabezpeci*:) a ktoré sa dnom nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia o prepadnuti vina stane majetkom Statu,?) je colny urad povinny znicit. Na
postup pri niceni vina sa primerane pouzije osobitny predpis.so)*.

V poznamke pod ¢iarou k odkazu 30a sa vypusta citacia ,a 70%.

42. Za § 40 sa vklada § 40a, ktory vratane nadpisu znie:

»§ 40a
Priestupky

(1) Priestupku sa dopusti fyzicka osoba, ktora nie je opravnena na podnikanie, ak

a) nevie preukazat v silade s tymto zakonom pévod alebo sposob nadobudnutia vina u nej
zisteného, ktoré sa u nej nachadza alebo ktoré sa u nej nachadzalo, a to bez ohladu na
to, ¢i naklada alebo nakladala s vinom ako s vlastnym,
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b) pouZije vino oslobodené od dane podla § 7 ods. 2 pism. f) alebo § 7a ods. 2 a 3 na iny
ako urceny ucel.

(2) Colny urad ulozi pokutu za priestupok podla

a) odseku 1 pism. a) vo vySke 50 % dane pripadajiucej na mnozstvo zisteného vina,
najmenej vSak 331 eur, a takéto vino zabezpeci,s)

b) odseku 1 pism. b) vo vyske 50 % dane pripadajiicej na mnozZstvo vina oslobodeného od
dane podla § 7 ods. 2 pism. f) alebo § 7a ods. 2 a 3 pouzitého na iny ako uréeny ucel,
najmenej vsak 165 eur.

(3) Vino, ktoré colny urad zabezpecCi*?) a ktoré sa dnom nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia o prepadnuti vina stane majetkom Statu,”) je colny urad povinny znicit. Na
postup pri nic¢eni vina sa primerane pouzije osobitny predpis.3)

(4) Za priestupok podla odseku 1 pism. b) moze colny urad ulozit pokutu v blokovom
konani do vysky 165 eur.

(5) Na priestupky a ich prejednavanie sa vztahuje vSeobecny predpis o priestupkoch.3o)*.
Poznamka pod c¢iarou k odkazu 30c znie:

,30c) Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov.©.
43. V § 41 ods. 2 sa odkaz ,2%)“ nad slovom ,predpis“ nahradza odkazom ,24)*.

44. Za § 43c sa vklada § 43d, ktory vratane nadpisu znie:

»§ 43d
Prechodné ustanovenia k dpravam ac¢innym od 1. aprila 2010

(1) Odosielatel (dodavatel) vina pri preprave vina v pozastaveni dane alebo vina
oslobodeného od dane podla § 7 ods. 1 na dannovom uizemi méze postupovat podla § 19 v
zneni t¢innom do 31. marca 2010 najneskor do 31. decembra 2010.

(2) Odosielatel (dodavatel) vina pri preprave vina v pozastaveni dane na uizemie iného
clenského statu postupuje v obdobi po 31. marci 2010 do 31. decembra 2010 podla § 20 v
zneni uc¢innom do 31. marca 2010, ak sa s colnym uradom nedohodne inak.

(3) Ak prijemca (odberatel) na danovom tuzemi prijme vino v pozastaveni dane z iného
clenského statu v obdobi po 31. marci 2010 do 31. decembra 2010 podla § 20 v zneni
ucinnom do 31. marca 2010, ukond¢i tuto prepravu podla § 20 v zneni G¢innom do 31.
marca 2010.

(4) Na prepravu vina podla odsekov 1 aZ 3 je mozné pouzit sprievodny dokument
vyhotoveny podla § 23 v zneni tiCinnom do 31. marca 2010 najneskoér do 31. decembra
2010.

(5) Prepravu vina v pozastaveni dane alebo vina oslobodeného od dane podla § 7 ods. 1
na danovom uzemi, ktora zacala podla § 19 v zneni ti¢innom do 31. marca 2010 a nebola
ukoncena do 31. decembra 2010, je mozné ukoncit podla § 19 v zneni uc¢innom do 31.
marca 2010.

(6) Pravnickej osobe alebo fyzickej osobe registrovanej podla § 22 v zneni u¢innom do
31. marca 2010 ako danovy splnomocnenec zanika registracia 30. aprila 2010.

(7) Ak ma danovy splnomocnenec zasoby vina, mézZe ich dodat prijemcovi (odberatelovi)
do 30. aprila 2010.
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(8) Ak danovému splnomocnencovi vznikne danova povinnost do 30. aprila 2010, je
povinny podat danové priznanie podla § 11 v zneni Gc¢innom do 31. marca 2010 a v
rovnakej lehote zaplatit dan.

(9) Vyvozca vina pri vyvoze vina v pozastaveni dane moze postupovat podla § 26 v zneni
ucinnom do 31. marca 2010 najneskor do 31. decembra 2010.

(10) Ak sa vyvoz vina podla odseku 9 zacal podla § 26 v zneni ti¢innom do 31. marca
2010 a tento vyvoz nebol ukonc¢eny do 31. decembra 2010, ukon¢i sa podla § 26 v zneni
ucinnom do 31. marca 2010.

(11) Konanie o uloZeni pokuty pravoplatne neukoncené k 31. marcu 2010 sa ukon¢i
podla ustanoveni zakona v zneni tiCinnom od 1. aprila 2010 a na pokuty sa vztahuje § 40
a 40a v zneni u¢innom od 1. aprila 2010, ak je to pre pravnicku osobu alebo fyzicku osobu
priaznivejsie.”.
45. V prilohe ¢. 1 prvy bod znie:

»1. Smernica Rady 2008/118/ES zo 16. decembra 2008 o vSeobecnom systéme spotrebnych
dani a o zruseni smernice 92/12/EHS (U.v. EUL 9, 14. 1. 2009).“.

46. Prilohy ¢. 3, 4 a 5 sa vypustaju.
CL II

Predseda Narodnej rady Slovenskej republiky sa splnomocnuje, aby v Zbierke zakonov
Slovenskej republiky vyhlasil iplné znenie zakona ¢. 104/2004 Z. z. o spotrebnej dani z vina, ako
vyplyva zo zmien a doplneni vykonanych zakonom ¢. 556/2004 Z. z., zakonom ¢. 629/2004 Z. z.,
zakonom ¢. 217/2006 Z. z., zakonom ¢. 283/2007 Z. z., zakonom ¢. 378/2008 Z. z., zakonom C.
465/2008 Z. z. a tymto zakonom.

Cl 111

Tento zakon nadobuda ucinnost 1. aprila 2010.

Ivan Gasparovic v. r.
Pavol Paska v. r.

Robert Fico v. r.
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